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GENERAL INFORMATION
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ORGANIZING COMITTEE
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GENERAL
CONDITION

The event will be held in accordance with :

FEI General Regulation, 23rd edition 1 January 2009, updates effective
1 January 2020

FEI Dressage Rules, 25th edition, effective 1 January 2014 updates
effective 1 January 2020

FEI Jumping Rules, 26th edition, effective 1 January 2018, updates
effective 1 January 2020

FEI Vet Regulation 2019, 14th Edition 2014, effective 1st January 2020

Equestrian Champions League Rules

THE FEI CODE OF CONDUCT

FOR THE WELFARE
OF THE HORSE

The Fédération Equestre Internationale (FEI) expects all those involved

in international equestrian sport to adhere to the FEI's Code of Conduct

and to acknowledge and accept that all times the welfare of the horse

must be paramount and must never be subordinated to competitive

or commercial influences.

1.

At all stage during the preparation and training of competition horse,
welfare must take precedence over all other demands. This includes
good horse management, training methods, farriery and tack,

and transportation.

Horses and competitors must be fit, competent and in good health
before they are allowed to compete. This encompasses medication use,
surgical procedures that threaten welfare or safety, pregnancy in mares

and the misuse of aids.



3. Events must not prejudice horse welfare. This involves paying careful
attention to the competition areas, ground surfaces, weather
conditions, stabling, side safety and horse fitness of the horse
for onward travel after the event.

4. Every effort must be made to ensure that horses receive proper
attention after they have competed and that they are treated humanely
when their competition careers are over. This covers proper veterinary
care, competition injuries, euthanasia and retirement.

5. The FEI urges all involved with the sport to attain the highest levels

of education in their areas expertise

A full copy of this Code can be obtained from the Fédération Equestre
Internationale, HM King Hussein | Building, Chemin des Delices 9, 1006
Lausanne, Switzerland. Telephone: +41 21 310 47 47. The Code is available in
English and French.

The Code is also available on the FEI's website: www.fei.org

KODE ETIK FEI
UNTUK KESEJAHTERAAN KUDA

Fédération Equestre Internationale (FEI) mengharapkan semua yang terlibat
dalam olahraga berkuda diseluruh dunia untuk mematuhi Kode Etik FEI dan
untuk mengakui dan menerima bahwa setiap saat kesejahteraan kuda harus
menjadi yang terpenting dan tidak boleh disubordinasikan atas pengaruh

persaingan / pertandingan maupun komersial.

1. Pada semua tahap selama persiapan dan pelatihan kuda kompetisi,
kesejahteraan harus didahulukan dari semua tuntutan lainnya. Ini
termasuk penerapan tata cara pemeliharaan kuda yang baik, baik
metode pelatihan, penapalan, perlengkapan dan transportasi.

2. Kuda dan atlit yg akan bertanding harus dalam keadaan sehat,
memiliki kemampuan dan kesehatan yang bagus sebelum diizinkan
untuk bersaing. Ini juga meliputi penggunaan obat-obatan, prosedur
bedah yang mengancam kesejahteraan atau keselamatan, kehamilan,

dan penyalahgunaan alat bantu.
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THE FEI CODE OF CONDUCT
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Semua kegiatan harus tidak boleh mengesampingkan kesejahteraan
kuda. Ini meliputi petimbangan yang cermat atas arena pertandingan,
permukaan yang rata, kondisi cuaca, masalah kandang, faktor
keselamatan dan kesehatan kuda untuk melakukan perjalanan
selanjutnya setelah acara.

Segala upaya harus dilakukan untuk memastikan bahwa kuda
mendapat perhatian yang tepat setelah mereka berkompetisi

dan bahwa mereka diperlakukan secara manusiawi ketika masih dapat
berkompetisi maupun setelah afkir. Ini mencakup perawatan hewan
yang tepat, cedera kompetisi, eutanasia, dan pensiun.

FEI mendesak semua yang terlibat dengan olahraga ini dapat mencapai

tingkat pengetahuan tertinggi dalam bidang keahlian mereka.

Salinan lengkap Kode Etik ini dapat diperoleh dari Fédération Equestre
Internationale, Gedung HM King Hussein I, Chemin des Delices 9, 1006
Lausanne, Swiss. Telepon: +41 21 310 47 47. Kode ini tersedia dalam bahasa

Inggris dan Prancis.

Kode Etik ini juga tersedia di situs web FEI: www.fei.org.

EQUESTRIAN
CHAMPIONS
LEAGUE




ll. GENERAL RULES
AND REGULATION

ENTRY CLOSING DATE/ PENUTUPAN PENDAFTARAN

All entries must be made using the prescribed forms attached. Entries must
reach the Organiser’s Address before or by the Tuesday, 11th February 2020
at 07.00 PM. Entries may be made in person, fax or via email to secretariat

together with waiver and liability form. Riders are not allowed to enter the

competition arena before all payments for entry fees have been paid in FULL.

Entry fees are not refundable, changing class is allowed. Entries received
after that above time will be considered as Late Entries. For situations involving
force majeure, please contact the stable office. A late entries fee is 50% form

the normal entry fee.

Semua pendaftaran harus menggunakan formulir yang telah ditentukan dan
harus sampai ke panitia maksimal pada hari Selasa, 11 Februari 2020 pada
pukul 07.00 malam. Pendaftaran bisa langsung ke panitia, melaui fax atau
email bersamaan dengan penyerahan formulir waiver. Peserta tidak akan
diperkenankan memasuki arena pertandingan sebelum semua pembayaran
dilakukan. Tidak ada pengembalian uang pendaftaran, tetapi boleh meng-
ganti dengan kelas yang lainnya. Pendaftaran yang diterima panitia setelah
waktu di atas akan dikenakan denda keterlambatan. Untuk situasi yang mel-
ibatkan force majeure, silakan hubungi kantor stable. Denda keterlambatan

adalah 50% dari harga entry.

PAYMENTS/ PEMBAYARAN

o} All cash payment should be made to the secretariat office.
Pembayaran secara tunai langsung ke kantor sekretariat
o] Transfer payment to:

Pembayaran dengan transfer ditujukan ke:

Name: PT. PRIMA BERKUDA INDONESIA
Bank : BCA
Acc 8780318814

07
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GENERAL RULES AND REGULATION
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WAIVER FORM/ FORMULIR PELEPASAN HAK

Waiver form must be signed by each rider participating in the event. Riders
under the age of 18 must have guardian consent. This is too be returned with

entry forms.

Formulir pernyataan harus di kembalikan setelah ditandatangani oleh atlit
yang akan bertanding. Dan bagi yang masih berumur dibawah 18 tahun harus

ditandatangani wali yang bersangkutan.

INSURANCE/ ASURANSI

All owners and competitors are personally responsible for damages to third
persons caused by themselves, their employees, their agents and their horses.
They are therefore strongly advised to take out third party insurance providing
full coverage for participation in equestrian events at home and abroad, and to

keep their policy up to date.

Pemilik kuda dan para peserta bertanggung jawab penuh atas segala
kerusakan dan kehilangan yang disebabkan oleh diri, karyawan maupun oleh
pihak ke tiga lainnya. Oleh karenanya sangat disarankan untuk melindunginya

dengan asuransi

GENERAL CONDITION/ UMUM

Washing the horses should be done at wash bay only and not inside the
stables. You must provide plastic trash bag for the deposition of dung and other
refuse. The dung must be removed from the sawdust daily and disposed of in

a proper manner. At the end of competition, all stables must be cleaned of all
dung and left over feed. The stables and other areas occupied by participants
must be kept clean and tidy at all times. You are not allow to burn sawdust or

any other material inside the stable. Cooking inside the stable is not permitted.



Memandikan kuda hendaknya dilakukan hanya di tempat khusus pemandian
kuda, bukan di dalam kandang. Anda harus menyiapkan kantung plastik untuk
membuang kotoran dan sampah lainnya. Kotoran harus dibersihkan dari
serbuk kayu dan dibuang sebagaimana mestinya. Pada akhir acara, semua
kandang harus dibersihkan dari kotoran juga sisa makanan. Kandang dan
sekitarnya harus selalu bersih. Tidak diperbolehkan membakar serbuk dan
benda lainnya di dalam kandang. Memasak dalam kandang juga

tidak diperkenankan.

POINT EQUESTRIAN CHAMPION LEAGUE

Contestants that are participating the event will be counted in points which are

counted by 5 best points with a minimum of 5 times participating in the League

Peserta yang mengikuti event liga akan dihitung poin keikutsertaannya yaitu 5

poin terbaik dengan minimal 5 kali mengikuti liga.

Table poin liga lebih jelas tercantum dalam ECL Rules Book.

HOUSE RULES

OPEN/CLOSE ACCESS TIMES :

Equinara Lobby  :06.00 - 22.00

Clinic Gate :05.00-22.00

Main Tribune Gate : 07.00 -22.00

Groom Gate : REGISTERED GROOMS WITH OFFICIAL SHOW ID ONLY

HANYA UNTUK GROOM DENGAN ID

05.00 - 09.00/ 12.00 - 15.00/ 18.00 - 21.00
*Except for horses entering/exiting from an open-top truck

*Kecuali untuk keluar masuk kuda yang menggunakan truk

e Stable Gate is only for horses entry/exit

Stable Gate dipergunakan untuk akses keluar masuk kuda

09
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GENERAL RULES AND REGULATION
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e All grooms/horse PICs are to fill a Berita Acara when entered the stables. You
may fill in this form from the Stable Manager at the Secretariat office. This form
will also include which the Horse name/horse stable numbers/grooms/PICs for
the competition.

Semua groom /PIC kuda harus mengisi Berita Acara ketika memasuki kandang.
Tolong isi berita acara ini dari Stable Manager atau Venue Manager di kantor
secretariat. Form ini juga akan memuat nama kuda / nomor kendang kuda /

groom / PIC selama kompetisi).

e Noise is to be kept at a minimum near the horses.

Mohon untuk menjaga ketenangan di area kandang kuda

e Washing the horses should be done at the wash bays only and not
inside the stables.
Memandikan kuda hendaknya dilakukan hanya di tempat khusus pemandian

kuda, bukan di dalam kandang.

e Any stable stayers must provide trash bags for the removal of horse dung and
other waste. The dung must be removed from the sawdust daily and disposed
of in a proper manner; personal trash has to be separate from shavings in the
trash bags. Sharp points or needles please be thrown away in the correct
trash bags (please separate plastics from the shavings trash bags).

Shavings will be collected twice a day by cleaning staff for trash. At the end

of competition, all stables must be cleaned of all waste and left-over feed.

Anda harus menyiapkan kantung plastik untuk membuang kotoran dan
sampah lainnya. Kotoran harus dibersihkan dari sawdust dan dibuang
sebagaimana mestinya. Sampah pribadi harus dipisah dari serbuk dalam
kantong sampah. Poin tajam atau jarum harap dibuang di tempat sampah
yang benar (harap pisahkan plastik dari kantong serbuk). Pada akhir acara,

semua kandang harus dibersihkan dari kotoran juga sisa makanan.

e The stables and other areas occupied by participants must be kept
clean and tidy.

Kandang dan sekitarnya harus selalu bersih.

e No pets are allowed in the stable areas.

Hewan peliharaan tidak diperbolehkan untuk masuk ke area kandang.



e |t is prohibited to burn any sawdust or any other material inside the stable.

Tidak diperbolehkan membakar serbuk dan benda lainnya di dalam kandang.

e Cooking inside the stables is not permitted.

Memasak dalam kandang juga tidak diperkenankan.

e No Paddocks (located in front of the ramps) are to be used,
only Equinara Stable horses allowed.
Paddocks (terletak di depan ramp) TIDAK boleh digunakan, hanya
kuda Equinara.

e Only one lunging arena is allowed to be used during the show only at times
allocated by the organizing committee. The other lunging arena can only be
used by the Equinara Team and Members.

Hanya satu lapangan lunging yang dapat dipergunakan oleh peserta
dengan waktu yang telah ditentukan oleh penyelenggara pertandingan.
Satu Lapangan lunging lainnya khusus diperuntukan bagi

Team dan Member Equinara.

e Personal motorcycles and cars are prohibited from entering the stable areas.
Sepeda motor dan mobil pribadi dilarang memasuki area Stable

(hanya kendaraan Equinara).

STABLING FEES / SEWA KANDANG

Stabling fee are:
Permanent Stable Daily : Rp. 400.000,- per horse per day
Temporary Stable Daily : Rp. 350.000,- per horse per day

To be paid to the Treasurer of the Event. Horse will not be allowed to leave the

permises until the stabling fees have been paid.

Kandang tesedia :
Kandang Permanen ‘Rp. 400.000,- per kuda per hari
Kandang Sementara ' Rp. 350.000,- per kuda per hari

Dibayarkan langsung ke Bendahara Event. Kuda — kuda tidak diperbolehkan

meninggalkan kandang sebelum sewa kandang dibayar lunas.

L
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GENERAL RULES AND REGULATION
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e Stabling and tack room can be ordered by completing the stabling form
and submitting the form to the organizing committee. If by competition
day, no cancelation of stablilng, fees will be charged to the ordering party.
Late check-out of stabling dan tack room must in advance be notified

to the organizing committee.

Pemesanan kandang dapat dilakukan dengan mengisi form yang telah
disediakan dan mengirimkan kepada pihak panitia, apabila sampai dengan
hari pelaksanaan pertandingan tidak ada pembatalan dari pihak pemesan
maka segala biaya pemesanan akan tetap di tagihkan kepada pihak
pemesan. Dan apabila ada keterlambatan kepulangan kuda maka pihak

pemilik harus memberikan informasi kepada pihak panitia penyelenggara.

e Stable Boxes are provide based on a first come (booked)
and first served basis.
Kandang kuda akan diberikan sesuai dengan pemesanan yang masuk
terlebih dahulu

e Shaving wills be included . Any additional shavings may be bought onsite,
you may contact Ast. Stable Manager.
Premium Shaving : Rp. 15.000/Bag

Serbuk akan disediakan di setiap kandang. Tambahan serbuk dapat dibeli
dengan menghubungi Ast. Stable Manager
Serbuk Premium : Rp. 15.000/Tas

e STABLES OPEN on Tuesday, 11th of February 2020, ALL Stabling fee must
be paid IN FULL at least 2 days before the horse entres the show grounds,
and NO stable allocation will be given until stabling has been paid IN FULL
All transfer payment for stabling fees should be made to the bank account

above before the event.

Kandang dibuka pada tanggal 11 February 2020, semua kandang

harus dibayar lunas kurang lebih dua hari sebelum kuda masuk ke lokasi
pertandingan, dan kandang tidak dapat diberikan sebelum dibayar
lunas. Semua pembayaran di lakukan secara transfer melalui rekening bank

tercantum diatas.



HORSE & TRAILER-TRUCK / KUDA & ALAT PENGANGKUT

e Please disinfect your horse trailer and truck before and after loading the
horses. Before entering the venue, all vehicles (trucks and trailers) HAVE
to pass through the NORTH GATE with a tire dip [Please refer to our map].
Temperature checking of the horse will be done before entering the
competition stable by our vets. Horses that have signs of infectious disease
will be treated in the isolation stable, and suspected horses will get

further examination.

Mohon dilakukan pembersihan dengan disinfektan terhadap trailer atau
kuda sebelum atau sesudah digunakan untuk mengangkut kuda ke tempat
pertandingan, sesampainya di lokasi pertandingan, kendaraan harus
melewati gerbang utara yang di lengkapi dengan disinfektan tire dipping.
Saat memasuki kandang pertandingan akan dilakukan pengecekan suhu
badan kuda oleh dokter hewan panitia. Apabila menurut hasil pemeriksaan
ada kuda yang kondisi kesehatannya menujukan gejala penyakit menular
maka kuda tersebut akan dilakukan penanganan lebih lanjut

di kandang isolasi.

HORSE & TRAILER-TRUCK / KUDA & ALAT PENGANGKUT

e Please disinfect your horse trailer and truck before and after loading the
horses. Before entering the venue, all vehicles (trucks and trailers) HAVE
to pass through the NORTH GATE with a tire dip [Please refer to our map
Temperature checking of the horse will be done before entering the
competition stable by our vets. Horses that have signs of infectious disease
will be treated in the isolation stable, and suspected horses will get further

examination.

NOILVINO3d ANV S3T1NY TVHIANIO



GENERAL RULES AND REGULATION
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e Mohon dilakukan pembersihan dengan disinfektan terhadap trailer atau
kuda sebelum atau sesudah digunakan untuk mengangkut kuda ke tempat
pertandingan, sesampainya di lokasi pertandingan, kendaraan harus
melewati gerbang utara yang di lengkapi dengan disinfektan tire dipping
Saat memasuki kandang pertandingan akan dilakukan pengecekan suhu
badan kuda oleh dokter hewan panitia. Apabila menurut hasil pemeriksaan
ada kuda yang kondisi kesehatannya menujukan gejala penyakit menular
maka kuda tersebut akan dilakukan penanganan lebih lanjut di kandang

isolasi.

RULES OF COMPETITION/ PERATURAN PERTANDINGAN

The competition will run under the Fédération Equestre Internationale (FEI) &
ECL Rules, as stated above. In any circumstance where FEI are not available

the Organizing Commitee will have the authority to make decision.

Pertandingan akan diselenggarakan dengan menggunakan peraturan FEI
& Peraturan ECL, sebagaimana tersebut diatas. Dalam hal keadaan tidak
diketemukannya peraturan pertandingan pada FEI rule maka akan ditentukan

oleh Panitia Pertandingan.

PRIZE GIVING CEREMONY/ UPACARA PEMBAGIAN HADIAH

Placed riders that do not attend their prize Giving Ceremony will not receive

any of their prizes.

Hadiah tidak akan diberikan kepada Pemenang yang tidah hadir dalam

upacara pembagian hadiah

Prizes / Hadiah

It's regarded an exhibition class if there is only one participant in the class,
and the prizes will not be provided. If there are only 3 participants in the class,
the prizes is allocated to the first and second winner only. If there are only 2
participants in the class, the prize will be given to the first winner only. Prize
Money will not be available for Children Classes and Junior Classes, but Other

Prizes will be provided.



Jika dalam satu kelas hanya ada 1 peserta maka kelas tersebut akan dianggap

eksibisi dan tidak disediakan hadiah. Jika ada 3 peserta maka hadiah hanya
kan disediakan untuk pemenang pertama dan kedua. Jika hanya ada 2
peserta maka hadiah hanya akan diberikan kepada pemenang pertama saja.
Hadiah uang tidak tersedia untuk kelas — kelas Children dan Junior tetapi akan

disediakan hadiah dalam bentuk lainnya.

THE OC RESERVE THE RIGHT/ PANITIA BERHAK UNTUK

e Alter advertised times if necessary

e Cancel, divide or combine any class or event

e Refuse any entry

e Increase or decrease the height of the obstacles depending on the entries

or other conditions.

o Mengganti jadwal waktu yang telah diinformasikan,

o Membatalkan kelas atau Event,

o Membagi kelas,

o Menolak pendaftaran, menambah atau menurunkan tinggi rintangan

tergantung daftar peserta atau keadaan yang lain.

APPEALS

Complaints and appeals must be in writing to the Ground Jury, signed by

the authorized person from the club making the complaint and presented
personally the appeal committee together with any supporting note evidence
and names of witnesses and the deposit of Rp. 1,500,000.-. Complaints

must be made not later then 30 minutes after the result are announced. If the
complaint is accepted OC will refund the deposit conversely if the complaint is
not accepted the deposit will remain with the OC. Refer to the FEI Art. 167 Of

General Rules & regulations for more details.

15
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GENERAL RULES AND REGULATION
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Protes harus dilakukan secara tertulis dan ditandatangani oleh penanggung
jawab club lalu diserahkan kepada Ketua Dewan Juri dengan disertai uang
jaminan sebesar Rp 1.500.0000 (satu juta lima ratus ribu rupiah). Protes harus
diajukan paling lambat 30 menit setelah hasil pertandingan diumumkan. Jika
protes diterima maka uang jaminan akan dikembalikan tapi jika tidak diterima

uang jaminan menjadi hak panitia pertandingan.

COMPETITION GROUND/ LAPANGAN PERTANDINGAN

- Jumping - Sand & Fiber
- Dressage - Sand & Fiber

HORSE NUMBERS/ NOMOR KUDA

Horse Numbers are not distributed by the organizing committee. Riders must
provide horse number, and they are responsible for displaying the correct
number on their horses at all time. If a participant fails to correctly display the

horse number, the participant will be disqualified.

Panitia tidak menyediakan nomor kuda. Atlit harus menyediakan sendiri nomor
kuda dan bertanggung jawab atas pemasangan nomor kuda dan dipasang
dengan benar pada saat pertandingan berlangsung. Panitia tidak akan
membagikan nomor kuda. Dan kepada para peserta diwajibkan memasang
nomor kuda dengan benar sesuai dengan Nomor yang telah di tentukan,
apabila nomor kuda tidak sesuai dengan yang seharusnya maka peserta akan
didiskualifikasi.



AGES CATEGORY

U 14 (Children) : Are for riders up to 14 y.o in 2020
(Rider usia sampai dengan 14 tahun pada tahun 2020)
U 18 (Junior) : Rider 14 to 18 y.0o in 2020

(Rider usia 14 sampai dengan 18 tahun pada tahun 2020)
U 21 (Young Rider) : Rider 16 to 21 y.o in 2020

(Rider usia 16 sampai dengan 21 tahun pada tahun 2020)
Open . Rider of All Ages (terbuka untuk rider di segala usia)
Beginner Rider : For riders that have never competed in classes over

80 cm or Dressage Preliminary Class.

Terbuka bagi penunggang yang belum pernah

mengikutipertandingan diatas 80 cm atau kelas

preliminary
Beginner Horse : For horses that have never competed in classes over

80 cm or Dressage Preliminary Class

Terbuka bagi kuda-kuda yang belum pernah mengikuti

pertandingan diatas 80 cm atau kelas preliminary

TECHNICAL MEETING

Technical meeting is carried out to notify important information concerning the
event. It is mandatory for all participant, horse owners and coaches to attend the

technical meeting carried out by the event organizing committee.

Technical meeting di selenggarakan guna memberikan informasi-informasi
penting terkait mengenai pertandingan yang di selenggarakan , oleh karena itu
pihak panitia mewajibkan kepada seluruh peserta, pemilik kuda, pelatih untuk
ikut menghadiri technical meeting yang telah di agendakan oleh pihak panitia

penyelenggara.

17
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1ll. JUMPING RULES &
REGULATIONS

1. Riders will be eliminated if enter the class of wrong age category

Atlit dianggap tersisih jika salah kelas saat melakukan pendaftaran.

2. Each horse can only compete in 2 classes in 1 competition for under 1
meter classes:

Pada kelas non jump off dibawah 1m, satu kuda dapat dinaik maksimal 2 kali

3. In the classes BELOW 1m three (3) refusals are allowed.

Penolakan sebanyak 3 kali diberlakukan untuk kelas dibawah 1m.

4, Art 238.2.1 (Competitions against The clock) :

Athletes with equality of Penalties for any place are place in accordance with
the time taken do complate The round. In The event of equality of Penalties
and time for First Place, Three May be a jump-off over a shortened course over
obstacles, whice may be increased in height and/or spread in accordance with
the provisions of the schedule.

Atlet dengan jumlah penalti yang sama untuk semua kedudukan disesuaikan
dengan waktu yang dibutuhkan untuk menyelesaikan putaran. Dalam hal
kesamaan pada posisi pertama dengan jumlah penalti dan waktu, dapat
dilakukan jump-off dengan jarak lebih singkat melampaui rintangan yang
mungkin ditingkatkan atau dapat ditingkatkan tinggi dan/atau jarak sesuai

dengan ketentuan susunan acara.

5. Art 238.2.2 (Competitions with one Jump-Off) :

This is a Competition against the clock, but in the event of equality of Penalties
for first place, there will be one jump-off against the clock.Other Athletes

are placed according to their Penalties and time the first round.For minor
Competitions (see GRs)the jump-off may be run according to table C, if thus
Ini adalah kompetisi melawan waktu, tetapi dalam hal kesamaan jumlah
penalti untuk posisi pertama, akan diadakan satu jump-off melawan waktu.
Atlet lainnya ditempatkan sesuai dengan penalti dan waktu mereka saat
putaran pertama. Untuk kompetisi minor (lihat GRS)jump-off dapat berjalan

sesuai dengan tabel C, jika disediakan dalam jadwal.)



6. No horse may take part with more than one rider in the same Class /day/ 19
competition in the jumping competition except in 80 cm class.

Tidak ada kuda yang boleh dipakai lebih dari 1 orang pada kelas/hari/

pertandingan yang sama pada pertandingan jumping ini, kecuali untuk kelas

80 cm.

7. Art. 274 Power & Speed
- This Competition comprises two phases run without interruption, each
at anidentical or different speed, the finishing line for the first phase
being identical with the starting line for the second phase.
Kompetisi ini terdiri dari dua tahap berjalan tanpa interupsi, masing-
masing pada kecepatan yang sama atau berbeda, garis akhir tahap

pertama menjadi identik dengan garis awal untuk tahap kedua.

- The first phase is a course of seven to nine obstacles with or without
combinations. The second phase takes place over four to six obstacles,
which may include one combination.

Tahap pertama adalah lintasan dengan tujuh sampai sembilan
rintangan dengan atau tanpa kombinasi. Tahap kedua berlangsung
melalui empat sampai enam rintangan, yang bisa meliputi satu

kombinasi.

- Athletes penalised in the first phase are halted by ringing the bell after
theyhave jumped the last obstacle or when the time allowed for the first
phase has been exceeded, after crossing the finishing line of the first
phase. They must stop after crossing the first finishing line.

Atlet dengan penalti pada tahap pertama dihentikan oleh dering bel
setelah mereka melompat rintangan terakhir atau saat waktu yang
diizinkan untuk tahap pertama telah terlampaui, setelah melintasi garis
akhir dari tahap pertama. Mereka harus berhenti setelah melintasi garis

akhir pertama. Exception
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- Art. 274.1: Athletes penalised in the first phase may not continue in the
second phase.

Art. 274.1: Atlet dengan penalti pada tahap pertama tidak dapat
berlanjut di tahap kedua

- Art. 274.2: Unless eliminated, Athletes penalised in the first phase may
continue in the second phase.

Art. 274.2: Kecuali dieliminasi, Atlet dengan penalti pada tahap pertama
dapat berlanjut di tahap kedua

- Athletes not penalised in the first phase continue the course, which
finishes, after crossing the second finishing line.
Atlet tidak dipenalti dalam tahap pertama melanjutkan lintasan, yang

diakhiri, setelah melintasi garis akhir kedua.

8. If a Rider Damages an obstacle while show jumping the rider will be
responsible for Rp. 750.000,- damaged fee per item of obstacles.

Jika terjadi kerusakan pada rintangan saat atlet melakukan pertandingan show
jumping maka atlet tersebut mengganti biaya perbaikan tersebut sebesar Rp.

750.000,- per item dari rintangan.

9. TEAM COMPETITION RULES : Please Check on ECL Rules Book (
mengacu pada buku peraturan ECL yang telah ada)

10.  Art. 269 Accumulator:

i) This competition takes place over six, eight or ten obstacles with an
increasing difficulty. Combination obstacles are not allowed. The increasing
difficulty is not solely due to height and spread of the obstacles, but also to the
difficulty of the track.

Kompetisi ini berlangsung melewati enam, delapan atau sepuluh

rintangan dengan kesulitan meningkat. Rintangan dengan kombinasi tidak
diperbolehkan. Peningkatan Kesulitan tidak hanya dikarenakan ketinggian dan

jarak rintangan tetapi juga dikesulitan lintasan..

ii) Bonus point are awarded as fellows : one point for obstacle number one
not knocked down, two points for number two, three points for number three,
etc. with a total of 21,36 or 55 points. No point is awarded for an obstacle

knowked down. Faults other than knock-downs are penalized as for table A

20
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Bonus poin diberikan sebagai berikut: satu poin untuk rintangan nomor satu
yang tidak dijatuhkan, dua poin untuk nomor dua, tiga poin untuk nomor tiga,
dan seterunya dengan total 21, 36 atau 55 poin. Poin tidak diberikan untuk
rintangan yang dijatuhkan. Kesalahan selain knock-down diberi penalty

sesuai Tabel A.

iii) This competition may take place either with the first round against the
clock with a jump-off, or against the clock or not against the clock with a jump-
off in case of equality of points for first place following the initial round. In case
of a jump-off there will be a minimum of six obstacles, which may be increased
in height and/or spread. The obstacles in the jump-off must be jumped in the
same order as in the first round and retain their respective points allotted in the
first round.

Kompetisi ini dapat terjadi baik dengan putaran pertama melawan waktu
tanpa jump-off, atau melawan waktu atau tidak melawan waktu dengan
jump-off dalam hal kesamaan poin untuk tempat pertama setelah babak
awal. Dalam putaran jump-off diadakan minimal enam rintangan, yang

dapat ditingkatkan tinggi dan / atau jarak. Rintangan dalam jump-off harus
dimelompati dalam urutan yang sama seperti pada putaran pertama dan

mempertahankan poin diberikan di putaran pertama.

iv) If the competition take place not against the clock with a jump-off,
athletes not qualified for the jump-off are placed according to their points
obtained in the first round, disregarding the time. If the competition takes place
with the first round against the clock and a jump-off, athletes not qualified for
the jump-off are placed according to Pinalties and time obtained in the first
round.

Jika Kompetisi berlangsung tidak melawan waktu dengan jump-off, Atlet
yang tidak lolos kualifikasi untuk jump-off akan ditempatkan sesuai dengan
poin yang diperoleh di putaran pertama, mengabaikan waktu. Jika Kompetisi
berlangsung dengan putaran pertama melawan waktu dan jump-off, Atlet
tidak lolos kualifikasi untuk jump-off akan ditempatkan sesuai dengan Penalti

dan waktu yang diperoleh di putaran pertama.



v) For The last obstacle of the course, an alternaive obstacle may be
provided, of which one element may be designated The Joker. The Joker must
be More difficult than The alternatif obstacle and carry double points. If The
joker is knocked down, these points must be deducted krom The total point
obtained so far by The athlete
Untuk rintangan terakhir dalam sebuah putaran, rintangan alternatif dapat
diberikan, dimana satu elemen dapat ditunjuk sebagai The Joker. The Joker
harus lebih sulit daripada rintangan lain dan membawa poin ganda. Jika The
Joker yang dijatuhkan, poin ini harus dikurangi dari total poin yang diperoleh

sejauh ini oleh Atlet.

Vi) As an option, the joker may be place after the finish line, in which case it
is not part of the main course and the following formula must be used : after the
athlete has crossed the finish line his time is recorded and he has 20 seconds
in which to attempt the joker once should he so choose. If the joker correctly
jumped, the athlete earns double points of the last obstacle of the main course
if the joker is knowked down (JRs Art 217.1) , these double points must be
deducted from the total point obtained so far by the athlete.

Sebagai pilihan, The Joker dapat ditempatkan setelah garis akhir, dalam hal ini
bukan bagian di lintasan utama dan rumus berikut harus digunakan: setelah
Atlet telah melintasi garis akhir waktunya dicatat dan ia memiliki 20 detik

di mana untuk mencoba The Joker sekali ia memilih demikian. Jika The Joker
dilompati dengan baik, Atlet mendapatkan poin ganda dari rintangan terakhir
di lintasan utama. Jika The Joker dijatuhkan (JRS Art. 217,1), poin ganda harus
dipotong dari total poin yang diperoleh sejauh ini oleh Atlet

22
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IV. DRESSAGE RULES &

REGULATIONS

Classes are judged under the FEl rules. For the in-house rules read below.

1.

OPEN;These classes are open for riders of all ages and horses of all

grades

Terbuka bagi atlit dan kuda di semua umur dan level

2.

Riders will be eliminated if enter the class of wrong age category

Atlit dianggap tersisih jika salah kelas saat melakukan pendaftaran.

Dress Code

1.

Headgear. (Helmet) is compulsory for anyone riding at the event
Pelindung kepala. Helmet wajib bagi semua atlit.

Spurs. Spurs capable of wounding a horse are forbidden. Spurs must
be of smooth metal. There must be a shank pointing only towards the
rear, which must be no more than 3.5 cm long. The end must be blunt

in order to prevent wounding a horse. If the shank is curved, the spurs
must be worn only with the shank directed downwards. Rolled spurs are
allowed in classes above Elementary.

Spurs. Tidak diperbolehkan memakai spurs yang dapat melukai kuda
Spurs harus terbuat dari logam halus dan harus menghadap ke belakan
betis, panjang tidak boleh lebih dari 3,5cm. Harus tumpul agar tidak
melukai kuda. Rolled spurs boleh dipakai kelas Elementary keatas.
Whips. Whips up to 120cm length are permitted to be used during

the tests. Children/pony is 100cm. Whips are allowed to be used in Walk
Trot and Preliminary classes; no whips are allowed to be used in classes
above Elementary.

Cambuk. Cambuk sampai dengan 120cm diperbolehkan saat
bertanding. Untuk anak anak dan kuda pony 100cm. Cambuk boleh
dipakai untuk kelas Walk Trot sampai Preliminary. Cambuk tidak
diperbolehkan untuk kelas Elementary keatas.

Boots. In all Tests, boots (other than as part of regulation service dress
must be black.

Sepatu Boots. Untuk semua test boot harus berwarna hitam.



5. Bit & Bridle. Snaffle bits are compulsory for all dressage tests up to and
including Medium level. The Double bridle may only be used in the
Advanced class and above
Bit & Bridle. Snaffle bit wajib untuk semua kelas sampai dengan Kelas
Medium. Double bridel hanya diperbolehkan untuk kelas Advanced
keatas

6. Walk Trot Test. Simple side reins and whips up to 100cm length are
permitted. Spurs are not allowed. Children/pony is 100cm
Walk Trot Test. Side reins sederhana dan cambuk sampai dengan

100cm diperbolehkan. Spurs tidak diijinkan.

Classes are judged under the FEl rules. For the in-house rules please read
below:

Kelas akan dinilai berdasarkan aturan FEI. Untuk aturan internal: :

1. No horse may take part with more than one rider in the same class/day/
competition (except for Walk-Trot / Pleliminary German Test class and rider
under 18 years old)

Kuda tidak boleh dinaiki oleh lebih dari 1 orang pada kelas/hari/ pertandingan
yang sama, kecuali kelas Walk Trot / Preliminary German Test dan kelas anak-
anak dibawah 18 tahun.

2. In the Walk-Trot class one horse can be ridden by up to 3 riders

Kuda boleh dinaik 3 kali pada kelas Walk Trot.

24
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V. DRESSAGE GENERAL
RULES (additional)

STARTING POSSIBILITIES

Rider/horse combination:

A rider/horse combination is allowed to start in two different classes but with no
more than one level difference, i.e.: Preliminary-Elementary, Elementary-Medium,
Medium-Advanced or Advanced-PSG, etc.

Kombinasi atlit dan kuda dalam kelas dressage yang diperbolehkan tidak lebih

dari 1 level tes yang berbeda.

DRESS & SADDLERY

Dressage Dress:

A black or dark blue jacket, with helmet, white or off-white breeches, stock or

tie, gloves, black riding boots and helmets must be worn in all classes. A white
shirt is compulsory. Top hat and long tail can be used only for Advanced class

and above

Pakaian Dressage:

Jas hitam atau biru tua, dengan helm, celana putih atau krem, stok atau dasi,
sarung tangan, sepatu bot dan helm berkuda hitam harus dikenakan di semua
kelas. Kemeja putih wajib. Top Hat dan Long Tail dapat digunakan di kelas-

kelas Advanced keatas

Show Jumping Dress:
Jacket in any colors must be used, with helmet, white or off-white breeches,
stock or tie, gloves, riding boots with raised heels, and helmets must be worn in

all classes. A white shirt is compulsory.

Pakaian Show Jumping:
Jas, dengan helm, celana putih atau krem, stok atau dasi, sarung tangan, sepatu
bot dengan hak dan helm berkuda harus dikenakan di semua kelas. Kemeja

putih waijib.



Rider at the age of 18 years:

Dark riding jacket. White or off-white breeches or jodhpurs, white shirt with
tie or hunting stock, helmet. Gloves must be worn. Riding boots. Top hat is not
allowed. Whip of maximum length 1.00 m is allowed. No spurs allowed in the
Walk-Trot tests. When mounted protective headgear secured by a three-point

retention harness is compulsory.

Rider usia 18 tahun:

Jas warna gelap. Celana tunggang putih atau jodhpurs, kemeja putih dengan
dasi atau stok, dan helm. Sarung tangan harus dipakai. Sepatu tunggang. Topi
tidak diizinkan. Cambuk dengan panjang maksimum 1,00 m diizinkan. Tidak
ada spurs yang diizinkan dalam tes WalkTrot. Semua helm wajib mempunyai

harness retensi tiga titik.

Saddlery:
For Elementary and Preliminary levels, an ordinary snaffle must be used. This

applies in the practice and competition arenas. For adults the whip should not

be more than 1.20 m, for children not longer than 1.00 m. Side reins for walk-trot

class are allowed.

Saddlery:

Untuk tingkat Elementary and Preliminary, snaffle biasa harus digunakan. Ini
berlaku dalam arena warm up dan kompetisi. Untuk orang dewasa cambuk

tidak boleh lebih dari 1,20 m, untuk anak-anak tidak lebih dari 1,00 m. Reins

samping untuk kelas walk-trot diperbolehkan.

HORSE SCHOOLING

A horse can’t be schooled by anyone other than the COMPETITOR, mounted in
the saddle from 00:00 hours on the day of the CLASS Except for Walk Trot till

Preliminary.

Kuda tidak diperbolehkan untuk dilatih oleh orang lain selain atlit terdaftar
24 jam sebelum pertandingan kecuali untuk kelas walk trot sampai dengan

Preliminary.

26
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EARPHONES

Earphones and other electronic communication devices are not permitted at
Dressage Competitions whilst competing and is penalized by elimination. These

devices are permitted during training and warm-up.

Earphones dan device elektronik tidak boleh dipakai di kompetisi Dressage; jika
dipakai akan di eliminasi secara langsung. Earphones dan device elektronik

hanya boleh dipakai pada saat pemanasan dan latihan.

SALUTE

Athletes must take the reins in one (1) hand at the salute.
Saat hormat Atlit harus tetap memegang kendali dan hormat

dengan 1 (satu) tangan.

OUTSIDE ASSISTANCE FOR DRESSAGE

Any outside help by voice, signs, etc. in dressage classes is considered as
illegal or anauthorized assistance to an Athlete or a Horse. The horse-rider
combination must be eliminated in this case.

Semua jenis tindakan bantuan baik teriakan suara, isyarat atau aba-aba pada
kelas-kelas dressage kepada atlit ataupun kuda, dianggap illegal. Jika hal ini

terjadi maka kombinasi kuda dan atlit harus dieliminasi.

BELL

After the sound of bell, the Athletes must enter the arena at A within forty-five
(45) seconds. Horse and Rider combination not entering the Arena within 90
seconds after the bell will be eliminated.

Setelah bel berbunyi, atlit harus memasuki arena pada huruf A dalam hitungan
45 detik. Jika dalam waktu 90 detik setelah bell belum memasuki arena maka

dianggap tersisih.
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PRIZE-GIVING

Participation in the prize-giving ceremony is compulsory. The Athletes who does
not enter the prize- giving ceremony will lose the classification and all prizes
(rosette, prizes in kind, prize money, etc.) Exception to these rules can be granted
by the Ground Jury at specific cases. Dress and saddlery have to be the same

as in the Competition, however BLACK or WHITE BANDAGES are allowed.

Rosettes should be placed on the Horses' bridles prior to prize-giving.

Mengikuti upacara pembagian hadiah adalah wajib bagi para pemenang. Atlit
yang tidak hadir pada saat pembagian hadiah akan kehilangan klasifikasi
kemenangannya dan segala hadiah (baik rosset, hadiah uang, maupun hadiah
lainnya). Pengecualian untuk peraturan dapat diberikan jika Ground Jury dalam
kasus — kasus tertentu. Pakaian dan perlengkapan kuda harus sama seperti
pada saat bertanding. Rosset di pasang pada kendali sebelum pembagian
hadiah

VI. CONTACT:

info@eclindonesia.com

Secretariat Office
Phone :+62 21 70504774 (EQUINARA)

Email : contact@equinara.com

Andry Sutoyo (Stable Manager)
Mobile :+62 87 881 582 283

Marco Wowiling (Asst. Stable Manager)
Mobile :+62 818 0626 0111

Dian Adiratri (Secretary of Event)
Mobile :+62811 1104 09

Email :info@eclindonesia.com

Paramita (Treasurer)
Mobile 1 +62 8129608847

Email : paramita@adriapratamamulya.com



VII. DIRECTORY/
DIREKTORI

HOTEL :

Sleepzzz Equestrian Park

Alamat: JI. Equestrian Kayu Putih

Pulogadung — Jakarta Timur

Cp. Dida :0821 1147 1555 (Kamar terbatas)

HARRIS Hotel & Conventions Kelapa Gading
Alamat: JI. Boulevard Bar. Raya

RT. 13/ RW. 18,

Kelapa Gading Timur,w

Kec. Kelapa Gading, Jakarta Utara

Telepon: +621 4587 8200

Hotel Santika Kelapa Gading :
Mahaka Square

Alamat: JI. Raya Kelapa Nias, Blok HF3,
RT. 8/ RW. 6, Kelapa Gading Barat,
Kec. Kelapa Gading, Jakarta Utara
Telepon: +621 2452 0999

HOSPITAL

Columbia Asia Pulomas
JI. Kayu Putih Raya No. 01,
Jakarta Timur

Phone: 62 21 2945 9999

RS OMNI PULOMAS

JI. Pulomas Barat VI No 20
Kayu Putih

Pulogadung — Jakarta Timur
Phone : 62 21 2977 9999

29
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COMPETITION SCHEDULE

VIIl. EQUESTRIAN CHAMPIONS
LEAGUE 2020 - SERIES 1
COMPETITION SCHEDULE

TIME SERIES

ENTRY FEE

PACKAGE
ENTRY FEE

CLASS CLASSES CAT ARTICLE/TEST ARENA

NO DRESSAGE

Thursday, 13 February 2020

15.00 | TrotUp: Milady
Jumping Team 120 cm Paspor kuda harus diserahkan ke Vet Commission
16.00 | Technical Meeting All Classes

Familiarization Schedule:
08.00 - 11.30 : Dressage

30

11.30 - 14.00 : FOP Closed for arena maintenance
14.00 - 18.00 : Show Jumping

Friday, 14 February 2020

Trot Up : Paspor kuda harus diserahkan ke Vet Commission Bodius
Dressage Advance & PSG
08.00 )
D1 Elementary Open FEl Ch||drep_Tec1m Rp. 600.000 - Granadine
Competition
FEI World Dressage
Challenge Senior 1
D2 Medium Open Test (FEI Individual Rp 650.000 - Granadine
09.00 Competition Test
Children)
Show Jumping 100 cm
LSj1 (Bronze Champions Open Accumulator Rp. 700.000,- Rp 3.250.000 FOP
League)
FEI World Dressage
Challenge SEnior Test 1 .
10.00 D3 Advance Open (FEI Team Competition Rp. 750.000,- - Grenadine
Test Junior)
Show Jumping 110
11.00 LS)2 cm (Silver Champions | o Accumulator Rp 800.000,- | Rp. 3.500.000 FOP
League)
Break (Friday Prayer)
Show Jumping Special Two Phases
SJ1 Beginner Rider 80 cm BR Art. 274.2 Rp 450.000,- - FOP
13.00
Show Jumpin Special Two Phases
s)2 . ping BR Art. 2742 Rp 450.000,- - FOP
Beginner Horse 80 cm
D4 Walktrot U-14 Walktrot Test 2 Rp 400.000,- - Granadine
14.00 D5 Walktrot BR Walktrot Test 2 Rp. 400.000,- - Granadine
Preliminary German .
D6 . . BR Test 1 (German Test) Rp. 450.000,- - Granadine
Test (Beginner Rider)
Show Jumping Normal Two Phases ) )
14.30 SJ3 20-90 em Open Art. 274.1.5.3 Rp 500.000, FOP
Show Jumping 110-
120 cm
15.30 LS)3 (Team Competition Open | Two Round Competition Rp 8&%290’_/ Rp 3.750.000 FOP
League)
16.30 S)7 Show Jumping 130 cm | Open | Art. 238.2.1 Speed Class Rp. 600.000,- - FOP




Saturday, 15 February 2020

Show Jumping

Special Two Phases

D7 Walk Trot U-18 Walk Trot Test 3 Rp 400.000,- - FOP
D8 Walk Trot BR Walk Trot Test 3 Rp 400.000,- . FOP
Preliminary German
07.30 D9 Test BR Test 1 (German Test) Rp 450.000,- - FOP
(Beginner Rider)
Preliminary German
Test
LD1 (Amber Champions u14 Test 1 (German Test) Rp 600.000,- | Rp 2.750.000 FOP
League)
Preliminary FEI
LD2 (Jasper Champions U18 Test A Rp 600.000,- Rp 2.750.000 FOP
League)
10.30
Elementary .
LD3 (Ruby Champions | Open FE| Children Team Rp 600.000,- | Rp2.750.000 | FOP
ompetition
League)
Equestrian Champions League 2020 Other event:
Work Shop for walktrot & Preliminary riders with dressage Judge duration 45”
(Barongsai/Barong Bali/ Traditional Dance)
Medlum Challenge Senor 1 Test
14.00 LD4 (Emerald Open N9 o Rp 650.000,- | Rp 3.000.000 FOP
Champions League) (FEI Individual Competition
P 9 Test Children)
Ardvance Challenge Senior 1 Jest
15.00 LD5 (S.Gpphlre Open (FEl Team Competition TEST Rp 750.000,- | Rp 3.500.000 FOP
Champions League) X
Junior)
Prix St George
16.00 LD6 (Diamond Open Prix St. George Test Rp 800.000,- Rp 3.750.000 FOP
Champions League)
Trot Up: Paspor kuda harus diserahkan ke Vet Commission, kuda yang mengikuti trot up 120
17.00 Show Jumping Above 130 cm y

cm pada hari kamis wajib mengikuti re inspection atau trot up sesuai jadwal

Minggu, 16 February 2020

70 cm
08.00 LS)4 Children Champions U-14 Art. 274.2 Rp 550.000,- Rp 2.500.000 FOP
League
Show Jumpin Normal Two Phases
Sj4 % cmp 9 Open Art. 274.1.5.3 Rp 550.000,- | Rp 2.500.000 FOP
Show Jumping Normal Two Phases
SJ5 90 cm Open Art. 274.15.3 Rp 600.000,- ) FOP
09.00 f
Show Jumping 90 cm .
LSJ5 | Junior Champions | U-18 Special Two Phases Rp 600.000,- | Rp2.750.000 | FOP
Art. 274.2
League
11.00 | Lsje | YoungRider100cm |\, 5 | Ar¢ 53851 Speed Class | Rp 650.000- | Rp 3.000.000 FOP
Champions League
1330 | SJ6 Sho‘l"’lg)“?nf"”g Open Art. 238.2.1 Speed Class | Rp. 550.000,- - FOP
Show Jumping
120 cm
14.30 LS)7 (Gold Champions Open Art. 238.2.2 Jump Off Rp 800.000,- | Rp 3.750.000 FOP
League)
Show Jumping 130 cm
15.30 LS)8 (Platinum Champions | Open Art. 238.2.2 Jump Off Rp 850.000,- Rp 4.000.000 FOP
League)
Show Jumping
140 cm
16.30 LS)9 (Elite Champions Open Art. 238.2.2 Jump Off Rp 900.000,- Rp 4.250.000 FOP
League)
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ENTRY FORM
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JAKARTA HORSE SHOW 2019

Entry Form

Club: Email :
Contact: Phone:
No | Rider Rider’s | Horse Horse Horse Class Entry Fee
(provide age, year of Year Of | Name Pedigree | Owner
birth) Birth (father x
mother)

Total Entry Fee




JAKARTA HORSE SHOW 2019

STABLING REQUEST FORM

Club: Email :

Contact: Phone:

No [ Horse Date Date of Date of Total Stabling Fee
(For YH provide age of birth Arrival Departure | Stabling
and year of birth (Age) Day

Total Stabling Fee

Note:

1. All horse carriers (trucks/trailers) that come and go must enter and exit
the tire dip at the assigned gate.
2. All horses that come to compete will be subjected to horse body temperature
checks. If according to the doctor’s examination the horse is not in good

health, it is not permitted to enter the stable area.

Catatan:

1. Semua pengangkut kuda yang datang dan pergi harus akan

dilakukan disinfectant

2. Semua kuda yang datang utk bertanding akan dilakukan pengecekan suhu
badan kuda. Jika menurut pemeriksaan dokter pertandingan kuda tersebut

tidak dalam kondisi sehat, maka tidak diperkenankan
masuk kandang pertandingan.
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GENERAL RELEASE OF LIABILITY AND WAIVER
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APPENDIX-1 GENERAL RELEASE OF LIABILITY AND
WAIVER

PLEASE read carefully before signing this form must be signed before you compete

In consideration for my permission to participate in the Equestrian Champions League 2020 - Series 1 orga-
nized by the PT. Prima Berkuda Indonesia at Jakarta International Equestrian Park Pulomas, Jalan Pulomas
Jaya, Kayu Putih, Pulo Gadung, Jakarta Timur, 14 February - 16 February 2020, | agree:

i. that prior to participating in any event, | will inspect the facilities and equipment to be used by medur-
ing that event;

ii. that | understand that | may be engaging in activities that involve risk of serious injury, including per-
manent disability and death, and severe social and economic losses which might result from my actions or in
actions, but also from the intentional or negligent acts of others, from the rules of competition and their appli-
cation, from the condition of the premises and/or equipment, and from other causes now unknown or not now
reasonably foreseeable; and

iii. to fully release, discharge and hold harmless the Organizer and its respective members, directors,
agents, employees, associates, staff and independent contractors from any and all claims, actions,liabilities and
causes of action which | may now have or which may accrue as a result of orincidental to my voluntary partici-
pation in any of the sporting or non sporting activities incidentalto or in connection with the Competition.

And
Acknowledgement of Rules and Regulations

In consideration for my permission to participate in the Equestrian Champions League 2020 - Series 1 orga-
nized by the PT. Prima Berkuda Indonesia at the Jakarta International Equestrian Park Pulomas, Jalan Pulomas
Jaya, Kayu Putih, Pulogadung, Jakarta Timur, 14 February - 16 February 2020, | agree:

i. to abide by all the rules and regulations of the Organizer as in force from time to time;

ii. to refrain from consuming alcoholic beverages or using any substances in a manner which would de-
crease or impair my level of performance during my participation in the sporting activities of theCompetition;

iii. to refrain from unsportsmanlike conduct or any conduct bringing discredit upon the Competition includ-
ing without limitation physically or verbally assaulting or abusing any official, competitor,spectator, volunteer or
any person involved in the conduct and management of the Competitionand that any such conduct may meet
with expulsion form the Competition and appropriatecriminal or civil action against me; and

iv. to be filmed, photographed or interviewed as a participant in the Competition when requested to do so
by any officer or official of the Organizer.

| acknowledge that | execute this ‘General Release of Liability and Waiver’ and ‘Acknowledgement of rules and
Regulations’ freely and voluntary, and do not rely on any inducements, promises or representationsmade by the
aforementioned organization or individuals involved in the Competition, or any personassociated in any way
with the Competition.

Date Name of Entrant/Guardian Signature of Entrant/Guardian
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